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Una cosa és aquí eternament; regna suprema avui, demà, per sempre. Ens 
cal a casa nostra, a tocar de la nostra llar de foc, sobre els nostres altars, puix 
és la que ens fa guanyar la cursa dels segles. Només és nostra si la vivim. 
Aquesta és l'única cosa que ens cal: la Ciència divina, que espiritualitza el 
pensament, fent-lo anar enfora i enlaire vers la Ciència al Cristianisme, la 
Ciència a la medicina, a la física, i a la metafísica. 

A contracor veig a venir un gran perill amenaçant la nostra nació, -
imperialisme, monopoli, i un sistema de religió tou. Però l'esperit 
d'humanitat, d'ètica i de Cristianisme sembrat i escampat arreu -i que va de 
bracet de la Ciència Cristiana- s'agafa fort al pensament de la gent a tot el 
nostre país i a terres foranes, i tendeix a neutralitzar aquesta ambició folla. 

Oh vosaltres, que amb menyspreu us allunyeu d'aquesta roca del segles, 
torneu i planteu els vostres peus a la roca del Crist, la Veritat, “la pedra 
rebutjada pels constructors!” Aleshores els àngels us conferiran gràcia, faran 
la vostra feina, i seran els vostres aliats més estimats. La llei divina li forneix 
a l'home salut i vida eterna -li forneix una ànima a l'Ànima, una harmonia 
on el cor de l'home bo hi troba el cel, i d'on res ni ningú n'hi pot bellugar els 
peus. Aquests són els Seus prats deliciosos a tocar d'aigües encalmades, on 
la fe s'enlaira, s'eixampla, s'enforteix, i exulta. 

Estimats, allò que purifica els afectes també els enforteix, foragita la por, 
sotmet el pecat, i dota del poder diví; allò que refina el caràcter, alhora 
humilia, exalta, i governa l'home, i l'obediència li forneix coratge, devoció, i 
assoliment. Per aquesta hora, per aquest temps, pel sagrament, pel sacrifici 
i l'ascenció espiritual, ens apleguem agraïts i agraïnt 

 


